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HOMMWHATUBHBIE OCOBEHHOCTHU BUKOHUMUHA
CEBEPO-BOCTOYHbBIX PETMOHOB BEJIAPYCH U PPAHIIUN

KiroueBrle cioBa: BUKOHUMDBL, DECUOHANIbHAA JTUHSEUCMUKA, omaneéejisinMu6eHble HA36a-
HUA, OMOHUMHblE HA36AHUA, HOMUHAMUEBHbLE ocobenHocmu.

B cmamve ycmanasnusaiomcs HoMuHamugHvie OCOOEHHOCMU BUKOHUMUU Ce8epo-
socmounbvlx pecuonos benapycu u @Ppanyuu. Ananusupyemsvie umeHa coocmeennvle pazoeie-
Hbl HA omaneuiamuenslie u omonumusle. OnpeoeneHo, umo 8 6enopycckou u 60 PpaHyy3CcKol
BUKOHUMHBIX CUCIEMAX Haubolee pacnpocmpanensl HAUMeHOBAHUSA, ONUCbléaowue u3uKo-
eeozpagpuueckue, apxumexmypHlie u propucmuiecKue 0coOeHHOCMuU 8HYMPUCETbCKO20 00b-
exma. Boviseneno, umo o1 hpanyy3cKoll BUKOHUMUL He C8OUCMEEHHbI HA38AHUSA, KOHCMAMU-
pyrowiue pacnoioxicerue TUHelHo20 00beKma OmHoCUmeNbHO apXUmeKmypHsix, ceoepagpue-
CKUX 00BeKmMo8 8 npeoenax cenbcko2o NOCeleHus Ul CMopon ceema. Ycmanoeneno, umo
cpedu OMMmMONOHUMHBIX BUKOHUMO8 Dpanyuu QYHKYUOHUPYIOM HA36AHUS, MOMUBUPOBAHHbLE
HazeaHusmu KomMmyH. Onpeoeneno, 4mo ppanyysckue omaHmponoHuUMHble HA36AHUL OmMe-
yeHbvl Oolee 8bICOKUM UHOEKCOM YacCmMOMHOCHIU.

M.L. Darafeyenka
Vitebsk State University named after P.M. Masherov

NOMINATIVE FEATURES OF A VICONYMY OF NORTHEAST REGIONS
OF BELARUS AND FRANCE

Key words: viconyms, regional linguistics, names derived from apellatives, names
derived from onyms, nominative features.

In the article nominative features of a viconymy of northeast regions of Belarus and
France are established. The analyzed proper names are divided on the names derived from
apellatives and the names derived from onyms. It is defined that in belarusian and in french
the viconymy systems the names describing physiographic, architectural and floristic features
of an intrarural object are most distributed. It is revealed that for french viconymy the names
stating location of a linear object of rather architectural, geographical objects within the
rural settlement or parts of the world aren't peculiar. It is established that among french
viconyms derived from toponyms the names motivated by the names of communes function. It
is defined that french names derived from anthroponyms are noted by higher index of rate.
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B ycnoBusax ctpeMuTenbHON riio0aan3anuy UCCIIEIOBAHUS MPOILIECCOB, CBOMCTBEHHBIX
OTJICIbHBIM PETHOHAM, CTAHOBATCA Bce Oojiee akTyalbHBIMU. B paMkax pernoHalbHOM JTUH-
IBUCTUKH M3YYalOTCSl PA3JIMYHbIC SI3BIKOBBIC SBJICHUS U UX OCOOCHHOCTH, XapaKTEpHBIC IS
KOHKPETHOI'O0 KOMITAKTHOT'O Treorpauueckoro MpOoCTpaHCTBA. BHUMaHUs 3acily’KUBAalOT U
MMeHa COOCTBEHHBIE, BE/lb, SIBJISISICH SI3BIKOBBIMU PEANMSIMH, OHH MOJAYUHSIOTCS BHYTPEHHUM
3aKOHAM KOHKPETHOTO S3bIKa M (POPMHUPYIOTCS HA OTIPENICIIEHHONW TEPPUTOPHH.

C nenpio YCTaHOBIJICHUS JIOKATbHBIX HOMUHATHBHBIX OCOOCHHOCTEW BUKOHHUMHHU CEBE-
PO-BOCTOUHBIX pernoHoB benapycu n @paHiuu npoaHaaIn3upoBaHbl BHYTPHUCEIbCKHUE Ha3Ba-
HUS HACEJICHHBIX MYHKTOB ButeOGckoro paiiona ButeOckoit obnactu u nemapramenTa Mapha,
BxoJs1Iero B peruoH I'pana-Oct (bosnpiioll BOCTOUHBIN pernoH), oopasosanHsblil B 2016 r. B
pe3yibTaTe aJMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOpUATIBHOW pedopmbl M 00beqUHSIONMI  Dib3ac,
[[Tamnians — ApaeHHsl, JIoTapuHTHIo.

BuyTpucenbsckue Ha3BaHUS JaHHBIX TEPPUTOPHII MOKHO PA3/ACIAUTh HA OMANEIAMUG-
Hble (00pa30BaHHBIC OT UMEH HAPUIIATEIBHBIX) U 0omoHUMHble (00pPa30BaHHBIE OT UMEH CO0-
CTBCHHBIX ).

OTtanennsaTUBHBIE BUKOHUMBI (POPMUPYIOT MOATPYIIIBI, OTPaXKarOUIMeE pa3IudyHbIE 0CO-
OEHHOCTH MECTHOCTH UJIM OOBEKTA:

¢ huzuko-zeozpagpuueckue: Jlecnaa yn. — ar. 3apybposse, Jlyeoeas yi. — ar. HoBka,
Osépuasn yn. — ar. Ombroso, Ilapkosas yn. — ar. 3aponoBo; rue des Jardins — Cepue-ie-
Peiimc, allée du Parc — Cepue-ne-Peiimc, rue du Verger — @pen-iie-Peiimc;

e apxumexkmypuwle: /launas yin. — ar. Onbprono, JKene3Hodopooicnas yi. — ar. 3aMocTo-
use, Canamopnas yn. — nep. Mansie Jletisl, Cmaouonnas ya. — ar. OnbroBo, [llkonvuas yu. —
ar. BeiMuo; rue du Chdteau — Cen-Cymie-Crop-ITu, rue de la Gare — Cepue-ne-Peiimc, rue
des Ecoles — ben-Hopya, rue de I'Eglise — Cen-Cynne-Ciop-ITu, impasse du Moulin — Jlasan,
rue du Vieux Moulin — Cen-Cyme-Crop-Ilu;

o hropucmuueckue: Bacunvkogas yi. — ar. Okts0pbckas, Buwmnésas yn. — ar. HoBka,
L{eéemounas yn. — ar. Oktsa0pbckast; rue des Acacias — bepro, rue des Chdtaigniers — bepio,
allée des Lilas — Cepue-ne-Peiimc, rue des 4 Noyers — Bepro, impasse des Oliviers — Bepro,
avenue des Tilleuls — Cepne-ne-Peiimc, rue de la Vigne — bepto;

e ImoyuonanvHo-xapakmeponozuueckue: Conneunas ya. — ar. Hoska, Hcuasa yn. — ar.
OxTts6prckas; allée des Charmes — Cepne-ne-Peiimc;

eabcmpaxmnuule: allée des Arts — Cepue-ne-Peiime, place de la République — Cephe-
ne-Peiimc, allée des Sports — JlaBan;

e napamempuueckue: Bvicokas yn. — iep. CokonbHuky; rue Basse — Cen-Cyme-Crop-I1n.

Kak B Genopycckoit, Tak 1 BO (hpaHIly3CKOM BUKOHUMHUH HanboIee MHOTOUYHCIICHHBI Ha-
3BaHUA, OMNHUCHIBaIOLINE (pusnKo-reorpaduueckre, apXUTEKTypHbIE, (IOPUCTHYECKUE OCO-
OEHHOCTU BHYTPHCENBCKOIO 00beKTa. MOXKHO BBIAEIUTH HECKOJIBKO OCHOB, OOIIMX Jisi Oe-
JIOpycCcKOol U (GPaHIly3CKOM BUKOHUMHBIX CUCTEM — ca0, NApK, WKOJA.

B Genopyeckoii cucreme 3aperucTpupoBaHbl HAMMEHOBAHUS, OTPaXKAIOIINE RPOCMPAH-
cmeennple XapakTepUCTUKH HOMHUHUPYEMOTo o0bekTa: 3acopuas ya. — 1. Jlunosusl, 3apeu-
Has yn. — ar. MaszonoBo, Habepecnas yn. — ar. 3anyopoBbe, [Ipuozépuas yi. — 1. JIMMOBIIHI,
Lenmpanvnas yn. — ar. Konru; Bocmounas yn. — ar. Oktsiopbckasi, Cesepnas ya. — nep. Co-
KONbHUKY, FOxcuas yn. — ar. Okra0pbckas. Kak npaBuiio, 1aHHbIE BUKOHHUMBI 00pa30BaHbI
KOH(UKCaTbHBIM CIIOCOOOM, HE CBOMCTBEHHBIM (ppaHIly3cKOMY clioBooOpa3oBanuio. [lo Ha-
[IMM JaHHBIM, HE 3a()MKCHPOBAHbBI U Ha3BaHUS, YKa3bIBAIOLIUE HA MECTOMOJIOKEHUE OTHOCH-
TEJILHO CTOPOH CBeTa (3a UcKiIoueHreM BukoHuMa rue des Rempards Sud — bepio), B koto-
pPOM yKa3aHHE Ha I0)KHOE HalpaBJIeHUE UMEET JOMOJHUTEIbHOE 3HaUeHUe, OJHAKO B ypOaHo-
aumun [Tapuxka, mo nanueiM E.A. Cu3oBo#, mo100HBIE TOTOHUMBI GYHKIMOHUPYIOT [1, 11].

Kpowme Toro, B 6e10pycckoif BAKOHUMUU MHOTOUYMCIIEHHBI HANMEHOBAHUS, BOCXOISIIIHE
K Ha3BaHUAM PA3IUYHBIX OOLTHOCTEH Monei: yi. Menuopamopog — ar. Masonoso, yi. Hoso-
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cénos — ar. Onbproso, BO (ppaHITy3cKOM BUKOHUMHUHM PACCMOTPEHHBIX PETMOHOB 3a(hUKCHUPOBA-
HO Ha3BaHMue rue des Prétres — ben-Hopya.

K omonumnsim HaMeHOBAaHUSM OTHOCSATCS BHKOHUMBI, OOpa30BaHHbBIC OT MOHOHU-
MO8 U AHMPONOHUMOE.

1) OMMmMONOHUMHbBIE GHYMPUCENbCKUE HAUMEHO8AHUA. Bumebckas yn. — ar.
Hogka, /[sunckas ya. — nep. Kusokuua, [Jvimanosckas ya. — n. Jlunosusl, Opwianckas ya. — ar.
Oxtsiopbckasi, Cypasicckas yn. — ar. 3anyoposbe; rue de Beine — bepro, rue de Bétheny —
Cepue-ne-Peiimc, rue de Caurel — JlaBan, rue de Reims — bepro, rue de Mouchery — ben-
Hopya, rue de Nauroy — beun-Hopya, rue de Sillery — Cepue-ne-Peiimc, rue de Witry — Cepme-
ne-Peiimc, rue de Witry les Reims — bepro.

H3ydeHHble OTTOMIOHUMHBIE 00pa30BaHUsl BOCXOMST, KaK MPaBHIIO, K KOMOHUMaM (Ha-
3BaHMSIM CEJIbCKUX IMOCENICHUN), peke — aCTHOHMMaM (HauMEHOBAHHSIM TOPOJICKHX HacelleH-
HBIX YHKTOB). Kak B Oenmopycckoil, Tak M BO (paHIly3CKOH BUKOHHMHH MOYKHO BBIJICITUTH
MOATPYIIIbl HA3BaHUW, MOTHUBUPOBAHHBIE HAUMEHOBAHUAMU HACEJIEHHBIX HYHKTOB, B HAIIPaB-
JIEHUU KOTOPBIX YJUIA BEJET WM B IIpeesiax KOTOPbIX OHA pacrnoioxeHa. OqHako, eciu B
BUKOHMMHY BUTEOIIMHBI OCHOBHBIMU THUIIAMH TOMOTpaHUUecKX OOBEKTOB, 33JEHCTBOBAH-
HBIX B HOMUHAIIWH, BBICTYIAIOT arpoTrOPOJIKH, I€PEBHHU, MTOCETKH, TO BO (PPaHI[y3CKON BHKO-
HUMUU 3a(DUKCHPOBAHBl OHUMBI, OOpPa30BaHHbIE OT HA3BAHUI KOMMYH — €IMHUI aAMHUHHCT-
PaTUBHO-TEPPUTOPUAIBHOTO JAeJeHUs BO PpaHLIUK.

Bukonumun ButeOckoit obmactu mpucyma emie OgHa HOMHUHATHBHAs OCOOCHHOCTD:
(GYHKIIMOHUPOBAHHUE TaK HA3BIBAEMBIX HOMEPHbIX Ha3BaHHUH, HE 3a(pUKCUPOBAHHBIX B aHAU-
3upyeMoM (paHiy3ckoMm peruone: Hosxkunckas yn. — 1=u Hosexunckuii — 2-1i Hoskunckuil —
ar. Hoka. Ha tepputopun ButeOckoil 00iacTi 3aperucTpupoBaHbl OTBUKOHUMHBIE HA3Ba-
HUS1, 00pa30BaHHbBIE OT HAMMEHOBAHUH JAPYTrUX TUHEHHBIX 0OBEKTOB B Mpe/ieax HACeIEHHOTO
nyHkra: /launas yn. — /launwiii nep. — nep. Maablie Jletupl, [lenmpanvruas ya. — Llenmpansvuwiii
nep. — ar. 3amoctouse. Bo (hpaHIly3cKoii  BUKOHUMUHM TaKWe HAa3BaHWUS HEMHOTOUYMCIICHHBI:
allée des Tilleuls — place des Tilleuls — bepro;

2) OManmMpOnOHUMHbBIE GHYMPUCENTbCKUE HauMeHoéanus. B cucreme BHyTpu-
CeJIbCKMX Ha3zBaHMM BureOGckoro paifoHa MOXXKHO BBIIEIUTH MOATPYIIIBI Ha3BaHUM, BOCXOA-
[IMX K CJIEIYIOIIUM UMEHAM COOCTBEHHBIM:

® hamunusam zocyoapcmeennvix oeameneii: yi. Kocvieuna — ar. Mazonoso, Jlenunckas
ya1. — ar. BopoHsr;

o hamunuam yuacmuukoe ¢oennwix codvimuii: yn. bepzapuna — ar. Konru, yn. /Jouy-
kanoga — ar. 3aayopoBbe; 1. 3ou Kocmooemwsanckou — ar. 3anyopoBse, yi. [llmvipésa — ar.
3amyOpoBbe;

o hamunuam nucamenei: yi. M. Jlvinvkosea — ar. Konru.

B cucreme BUKOHUMOB (ppaHIly3cKoro peruoHa ['pana-OcT HaMM BBIJENIEHBI TOATPYII-
bl Ha3BaHUM, BOCXOSAMINX K CIIEAYIOIUM OHUMaM:

® hamunuam 2ocyoapcmeennvix oeameneii: rue Léon Bourgeois (Jleon Buktop Orroct
Bypxya — hpaHIy3cKuil rocyaapCTBEHHBIN JesTeb U I0pUCT, JaypeaT HobeneBckoil mpeMun
mupa, 1920 r.) — Cepne-ne-Peiimc, rue Colbert (Kan-baruct Konsbep — dpaniry3ckuii rocy-
papctBenHbi gestens XVII B., munuctp ¢unancos) — Cepue-ne-Peiimc, rue Jules Ferry
(OKrosip @eppu — dpaHiy3cKuil TOTUTHYECKHA aearens XIX B., MUHUCTP TPOCBEIICHUS, MU-
HUCTpP MHOCTPaHHBIX J1el, npembep-muHucTp) — Cepne-ne-Peiimc, rue Charles de Gaulle
(bpanIy3cKHii BOGHHBIN M TOCYIapCTBEHHBIN JEsITeNb, TEHEPaJI, CTABIINKA BO Bpemsi Bropoii
MHUPOBOI BOWHBI CUMBOJIOM (ppaHiry3ckoro CoNnpoTHUBIEHUS, OCHOBATENb U MEPBbIN Mpe3u-
nent Ilatoit pecyonuku) — Cepue-ne-Peiimc;

o hamunuam 6oennvix Oesameneil, y4acmMHUKO8 60eHHbIX codvimuii: rue Drouet
d'Erlon (Kan-Baruct [lpy> n'OpnoH — ¢paHIly3cKuil BOCHHBIH JESTENlb BTOPOH IMOJOBUHBI
XVIII B. — nepBoit nosoBuHb! XIX B., TMBU3MOHHBIN reHepan v mapman OpaHium, y4acTHUK
PEBOIIOIIMOHHBIX U HATIOJICOHOBCKUX BOiH) — CepHe-ne-Peiimc, rue du Général Leclerc (Ou-
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munn JIeknepk — gppaHiy3ckuii reHepai BpeMeH BTopoit MupoBoii BotiHbI, Mapian Opanimm)
— Cepne-ne-Peiimc, rue du Maréchal Foch (Oepnunann o — ppaHiy3ckuii BOCHHBIN JI€s-
TEJIb, BOCHHBIM TEOPETHK, (PpaHIy3CKUH BOCHa4dalbHUK BpemeH IlepBoil MHpOBOI BOHBI,
Mmapiran Opanmun) — CepHe-ne-Peiimc;

e nucamenein: rue Jean de la Fontaine (OKau ne Jlahonren — ¢paniry3ckuii 6acHOMmceI
XVII B.) — Cepne-ne-Peiimc, impasse Lamartine (Anbdonc ne Jlamaptud — GpaHIly3CKHil MH-
caTellb ¥ 03T POMaHTUUECKOT0 HallpaBJIEHUs, IOJIMTUYECKUH earens) — CepHe-ne-Peiimc;

e yuenwix: rue Curie — Cepue-ne-Peiimc, rue Pasteur — Cepue-ne-Peiimc.

B Genopycckoii u ¢ppaHiry3ckoil BAKOHUMHBIX CHCTEMax MPEBATUPYIOT Ha3BaHHs1, MOTHUBH-
poBaHHblE (haMWIMSIMU YYaCTHUKOB BOEHHBIX cOObITHM. [l1s1 ButeOckoro pailoHa XxapakTepHO
npeoOiagaHie BHYTPUCEIbCKUX HAMMEHOBAHUM, BOCXOAIIMX K UMEHAM MAPTU3aHOB U APYTUX
yuacTHUKOB Benukoii OTedecTBeHHON BOMHBI, a IS CEJIBCKUX TOJOHUMOB (DPAHITY3CKOTO pe-
ruoHa ['pana-Oct — MapIuanoB M BOeHayaJbHUKOB. Ecii GeopyccKuid OTaHTPOMOHMMHBIN BU-
KOHUMHUKOH C(OPMHUPOBAH NPEUMYIIECTBEHHO Ha 0a3e Ha3BaHUM, 00pa30BaHHBIX OT (haMIIIMHA
nesteneid XX B., TO (paHIy3CKHil OTMEYEH OOJIBIINM XPOHOJIOTHYECKHM pPA3HOOOpa3ueM |
BKJIIOYAET Has3BaHUs, chopmMupoBaHHBIE Ha 0a3e MMEH YYaCTHHKOB HCTOPHYECKUX COOBITHI
XVII-XX BB. O6patuM BHUMaHHUE U Ha TO, YTO U3 BCEX HACEIEHHBIX yHKTOB U KOMMYH, BHYT-
pUCENbCKUE Ha3BaHUsI KOTOPBIX ObLIM HAMU ITPOAHAIM3UPOBAHbI, HAUOOIIbIIIEe KOJIMYECTBO OTaH-
TPOITOHUMHBIX BUKOHIMOB 3a()MKCHPOBAHO TOJIBKO B 01HOM — CepHe-ie-Peiimc.

B uccnenoBaHHbIX BUKOHMMUKOHAX HE OOHapy>KeHbI OOLIUE IpeLeeHTHbIE MOTHBU-
pytouie ocHoBbl. CienyeT OTMETHTb, UTO ISl OEJIOPYCCKUX OTAHTPOIIOHMMHBIX BHYTpHU-
CEIbCKUX HAa3BAaHUU CBOWCTBEHEH PETMOHAIBHBIA WM HALMOHAIBHBIA YPOBHU U3BECTHOCTH.
B cucrteme ¢panmy3ckux Ha3BaHUHN 3a(hUKCUPOBAHBI 1 OHUMBI, 00pa30BaHHBIC OT MPEIEACHT-
HBIX UMEH COOCTBEHHBIX. TeM He MeHee B HEKOTOPhIX CIIydasiX MPOCIIEKHUBAETCS YETKas CBSI3b
C MECTHOCTBIO, B KOTOpOH (DyHKLIIMOHMPYET TO MM MHOe HaumeHoBaHue. K nmpumepy, JKan-
baruct Konsbep u XKan-batuct pys a1'OpiioH, B 4eCTb KOTOPBIX HAa3BAHbI YJIUIbl, POJAUIUCH
B Peiimce, 0THOM U3 KpYyINHBIX TOpOI0B JlenlapramenTa MapHa peruona I'pann-Oct. 3adukcu-
pOBaHbI BO (hpaHIly3CKOW BUKOHMMHUU W Ha3BaHUS 110 UMEHAM MECTHBIX >KUTeNeH, 100 Jo-
JICH, CBsI3aHHBIX C JIOKaIbHOW ucTopuei:. boulevard Bosteaux-Paris — Cepne-ne-Peiimc
(OynbBap mosydnsi HAMMEHOBaHUE MO (amuinuu apxeosnora u mdpa Cepue-ne-Peiimc [lapns
Bocro-Ilapu), rue Gustave de Bohan — ®pen-ne-Peiimc (ynuma Ha3BaHa B 4eCTh MECTHOTO
arpapHoro jaesrens ['tocraa fie boana).

TakuMm oOpazom, kakias pervoHalibHas cUcTeMa OOYyCJIOBJIEHA JOKAJIbHBIMHM 3KCTpa-
JUHTBUCTUYECKUMHU (haKTOpaMHU: reorpapumueckoil cpenoi, MCTOPUKO-KYIbTYPHBIM IOTEH-
[[1AJIOM PETHOHA, COLMAIbHBIM Pa3BUTHEM UHPPACTPYKTYPHI U T.1.

[To pe3ynbraTam HccIeAOBaHNS BUKOHUMUHU CEBEPO-BOCTOUHBIX pernoHoB benmapycu u
@paHIMK MOYKHO KOHCTaTHPOBATH CIIEAYIOIINE PErHOHaIbHbIe HOMUHATHBHBIE 0COOEHHOCTH:

1. B Genmopycckoit u Bo ¢paHIly3cKOif BUKOHUMHBIX CUCTeMax HauboJjee pacnpocTpa-
HEHbl HaVMEHOBAaHUs, OINKCHIBaIOIIME (U3NKO-TeorpaduyecKue, apXUTEKTypHble U (iaopu-
CTHUYECKHE 0COOCHHOCTH BHYTPUCEIBCKOTO 00BeKTa. [Ipr 3TOM MOXHO BBIICTHTH HECKOJIBKO
00HINX MOTHBHPYIOILIMX OCHOB.

2. Jns ppaHITy3cKOi BAKOHUMHY HE CBOHCTBEHHBI Ha3BaHHsI, OTPAXKAIOIIHE PACIIOIOKe-
HUE JIMHEITHOT0 00BEKTa OTHOCUTEIBHO apXUTEKTYPHBIX, TeorpaduecKix 0ObEKTOB B Mpeaeaax
CEJIbCKOT0 MOCEJIEHHsI JIM CTOPOH CBETa, B OEJIOPYCCKOH ke — M0JJ00HBIE Ha3BaHMs1, 00pa3oBaH-
HbI€ B OCHOBHOM KOH(HKCAJILHBIM CIIOCOOOM, MIMEIOT BBICOKMI MHJEKC YaCTOTHOCTH.

3. B ceBepo-BocTounbIX permoHax bemapycu m @paHnmu QyHKIHOHUPYIOT BHKOHH-
MBbl, MOTUBHPOBAHHbIE HAUMEHOBAaHUSIMHU HACEIECHHBIX IYHKTOB, B HAIIPaBICHUH KOTOPBIX
yJIMIa BEIET WM B Mpezesiax KOTOpPBIX OHA pactoiiokeHa. Ha teppuropun ®pannyu B kaue-
CTBE MOTUBUPYIOIIEH OCHOBBI 33/1€WiCTBOBAHbI U HA3BAHUSI KOMMYH.

4. @paHily3cKle OTaHTPOMOHMMHBIE HAa3BaHUS HCCIIEIOBAHHOIO PErMOHAa MOTHMBUPOBA-
HBI, KaK TIPaBUJIO, MPEleACHTHBIMI UMEHAMH BOEHAYaIbHUKOB M MapIaJIoB, Oenopycckue — da-
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MWIHSIMU y9acTHUKOB Benukoit OTeuecTBeHHON BOMHBI, OTMEYEHHBIMU HAIIMOHAJIBHBIM WJIH
PETHOHAIILHBIM YPOBHEM HM3BECTHOCTH.
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KittoueBsie ciioBa: mononumuka, mononumuieckas CUCmema, pyccko-oeiopycckoe npu-
epanuybe, pyccKuil A3vlK, 0e10pyCCKUll A3bIK.

Cmamus nocéaujeHa u3yueHuro MmonoOHUMUYECKOU CUCHEMbl CMOJIeHCKO-0e10pYCCKO20
npuepanuuvs. Paccmampusaemas meppumopusi npedcmasieHa Kak cUCmemHo Opeanu308at-
HOe NpoCmpancmeo, Gopmuposasuieecs no0 GIUAHUCM UCHOPUU U SI3bIKOBOU PA30OWEHHO-
cmu. B cmamve npugedensvt kpamkue ucmopuueckue cnpasexku o Kpacnom, Pyone, Bumebcke
u Mcmucnaene.
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FEATURES OF THE TOPONYMIC SYSTEM
OF THE SMOLENSK-BELARUSIAN BORDER AREA
(THE HISTORICAL ASPECT)
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The article is devoted to the study of the toponymic system of the Smolensk-Belarus
border area. The study area is presented as a systematically organized space, formed under
the influence of the history and linguistic fragmentation. The article presents a short history
of a Red, Rudnya, Vitebsk and Mstislavl.

OcHOBHBIM Ha3HaYEHHEM reorpauuecKux Ha3BaHHUM SBISETCS BO3MOKHOCTh TEPPHUTO-
pUaIbHO (PUKCHUPOBATH OOBEKTHI, B MPEACTABICHUH KaXKJI0TO YeJOBeKa OIpe/ieJeHHasi TOIo-
HUMUYECKas €JMHUIIA CBA3aHA C U3BECTHBIM MECTOM U 3MOXOH. DTO MPOCTPAHCTBEHHOE pac-
npeJielieHne TOMIOHUMOB TO3BOJIIET UM OBbITh MPEACTABUTEISIMU M XPAHUTEISIMU 3HAYUTEIb-
HOU KyJIbTYpHOH HH(DOpMAIHH.

TonoHUMBI T1000W TEPPUTOPUHU IIPU BCEM HUX PA3HOOOpA3UM OKA3bIBAIOTCS TECHO CBS-
3aHHBIMHU JIPYT C IPYroM. DTO OOBSCHIETCS T€M, YTO Teorpaduyeckre Ha3BaHUs HA KaKJIOU
UCTOPUYECKH MU Teorpaduyecku BbIIEISIEMON TEppUTOPUU 00pa3yloT OINpPENEIeHHYIO ChC-
teMmy. Kak ormeuaer 2.M. Myp3aeB, ol monoHumuueckol cucmemou CiaeayeT MOHUMATh
COBOKYITHOCTh CHEIM(PHUECKUX OCOOEHHOCTEH WM MPU3HAKOB, 3aKOHOMEPHO MOBTOPSIIO-
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